Tijd opgeven in het Portugees

144 woorden, van beginner tot gevorderd.
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WOORD

Com frequéncia A2
/K& fri'kwésje/

Ao longo do dia B1

/aw 'légu du 'die/

Hora A1

/'ore/
a - mv. as horas

De manha A1
/di me'né/

De tarde A1
/di 'tardi/

A noite A1

/a 'nojti/

Mais tarde A1
/'majf 'tardi/
Desde A2
/'dezdi/

Até A1
/e'te/

Que horas sao? Al
/ki 'oref 'séwi/
Sao duas horas A1

/'séw 'duez 'oref/

E uma hora A1
/€ 'ume 'ore/

Sao quatro e meia A1

/'séw 'kwatru i ‘'meje/

E cedo A1
/€ 'sedu/

E tarde A1
/€ 'tardi/

Eu acordo as seis Al
/'ew e'kordu af 'sejf/

Agora mesmo Al
/e'gare 'mezmu/

Daqui a pouco Al
/de'ki e 'powku/

Nao tenho tempo A1
/néw 'tenu 'tépu/

Segundo A1
/st'gldu/

O expediente é das dez ao meio-dia B1
/u ifpidi'éti 'e dez 'dez aw ,meju 'die/

VERTALING

Geregeld

De hele dag

Uur

S ochtends

In de namiddag

S nachts

Later

Sinds

Tot

Hoe laat is het?

Het is twee uur

Het is een uur

Het is half vijf

Het is vroeg

Het is laat

Ik word om zes uur wakker

Op dit moment

Zo meteen

Ik heb geen tijd

Tweede

De werktijden zijn van tien tot twaalf uur

NIVEAU

B1-B2

B1-B2
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WOORD

Estamos adiantados A2
/if'temuz edjé'taduf/

Tenho compromisso as dez A2
/'tenu kdpru'misu a3z 'def/

O prazo é até meio-dia B1
/u 'prazu 'e e'te ,meju 'die/

Avisa-me quando for meio-dia B1
/e'vizemi 'kwédu for ,meju'die/

Qual é o melhor horario para si? A2
/'kwat 'e u mi'Aor d'rarju pere 'si/

Ha algum hordrio disponivel? A2
/a et'gli u'rarju difpu'nivet/

Sao trés e quinze A1

/'sBw 'trez i 'kizi/

Sao cinco e quarenta e cinco A1

/'sBw 'siku i kwe'réte i 'siku/

Sao seis e dez A1

/'sew 'sejz i 'def/

Sao sete menos dez A1
/'séw 'seti 'menuz 'def/

Faltam cinco para as oito Al

/'faltéw 'siku pere ez 'ojtu/

Sao nove e vinte Al

/'sBW 'navi i 'viti/

A reunido é as quatro A2
/e iuni'éw € af 'kwatru/

Fuso hordario B1
/['fuzu o'rarju/
o - mv. os fusos horarios

Passado A2
/pe'sadu/
0 - mv. 0s passados

Futuro A2

/fu'turu/
o0 - mv. os futuros

E meio-dia A1
/€ .meju'die/

E meia-noite A1
/€ .meje'nojti/

Esta na hora A2
/if'ta ne 'are/

Esta na hora de ir A2
/if'ta ne 'ore di 'ic/

Que horas comeca? Al
/ki 'oref ku'mese/

VERTALING

We liggen voor op schema

Ik heb een afspraak om tien uur

De deadline is 12.00 uur

Laat me weten wanneer het twaalf uur is

Welke tijd komt jou het beste uit?

Heeft u beschikbare uren?

Het is kwart over drie

Het is vijf uur vijfenveertig

Het is tien over zes

Het is tien voor zeven

Het is vijf voor acht

Het is twintig over negen

De vergadering is om vier uur

Tijdzone

Verleden

Toekomst

Het is twaalf uur 's middags

Het is middernacht

Het is tijd

Het is tijd om te gaan

Hoe laat begint het?
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WOORD

Que horas termina? A1
/ki 'oref tir'mine/

Abre as nove Al
/'abri a3 'novi/
Fecha as seis A1

/'fefe af 'sejf/

Estamos atrasados Al
/if'temuz etre'zaduf/

Chegamos a horas A2
/[i'gamuz e 'aref/

Chegar atrasado A1
/['gar etre'zadu/

Vamos encontrar-nos as quatro? A2
/'vemuz ékd'trar nuz af 'kwatru/

Tenho que sair as cinco A1
/'tenu ki se'ir af 'siku/

Antes das sete Al

/'8tiz Oef 'seti/

Depois das seis Al

/di'pojz def 'sejf/

Mais ou menos as quatro A2
/'majz o 'menuz af 'kwatru/

Duas vezes por dia Al
/'duez 'vezif pur 'die/

Sem pressa A2
/s8j 'prese/

Deito-me por volta das onze A2
/'dejtu mi pur 'votte dez '0zi/

Vou dormir tarde A1
/vow dur'mir 'tardi/

Acordo cedo A1
/e'kardu 'sedu/

A partir das oito A2
/e per'tic dez 'ojtu/

Tenho pouco tempo Al
/'tenu '‘powku 'tépu/

Vemo-nos as dez Al
/'vemu nuz a3 'def/

Adiantado A2
/edjé'tadu/

Horario de verao B1
Ju'rarju di vi'réw/

o - mv. os horarios de verao

A qualquer momento A2
/e kwel'ker mu'métu/

VERTALING

Hoe laat is het afgelopen?

Opent om negen uur

Sluit om zes uur

We zijn laat

We kwamen op tijd aan

Te laat zijn

Zullen we om vier uur afspreken?

Ik moet om vijf uur weg

Véoér zeven uur

Na zes uur

Rond een uur of vier

Twee keer per dag

Geen haast

Ik ga rond elf uur naar bed

Ik ga laat naar bed

Ik word vroeg wakker

Vanaf acht uur

Ik heb weinig tijd

Zie je om tien uur

Voor op schema

Zomertijd

Te allen tijde
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WOORD

Raramente A2
/,Bare'méti/

De vez em quando A2
/di 'vez 8] 'kwédu/

Durante A2
/du'réti/

A partir de A2
/e per'tic di/

O reldégio esta adiantado A2
/u Bi'o3ju if'ta edjé'tadu/

O reldégio esta atrasado A2
/u Bi'o3ju if'ta etre'zadu/

Posso marcar para as trés? A2
/'posu mer'kar pere ef 'tref/

A consulta esta marcada para as oito A2

/e kd'sulte if'ta mer'kade pere ez 'ojtu/

O voo foi remarcado para as sete Bl
/u 'vou 'foj simer'kadu pere ef 'seti/

Pontualmente as nove B1
/pbtu,at' méti az 'novi/

Marcado para daqui a uma hora A2
/mec'kadu 'pere de'ki e 'ume 'aore/

Ja passou a hora A2
/'3a pe'so e 'ore/

Espera s6 um instante A1
/if'pere so G if'téti/
Qual é o horario do seu turno? A2

/'kwat '€ u d'rarju du 'sew 'turnu/

Ele trabalha no turno da manha A2
/'eli tre'bake nu 'turnu de me'né/

Tempo contado B2
/'tépu ko'tadu/

Com tempo de sobra B1
/ko 'tépu di 'sobre/

Com pontualidade B1
/ko potweli'dadi/

Sem atraso A2
/s8j e'trazu/

Um segundo, por favor Al
/G si'glidu pur fe'vor/

Em ponto A2
/8] 'pdtu/

E quase onze horas Al
/e 'kwazi '0zt 'aref/

VERTALING

Zelden

Van tijd tot tijd

Tijdens

Vanaf

De klok loopt voor

De klok loopt achter

Kan ik voor drie uur boeken?

De afspraak staat gepland voor acht uur

De vlucht is verplaatst naar zeven uur

Stipt om negen uur

Gepland voor over een uur

De tijd is al voorbij

Wacht even

Wat is je diensttijd?

Hij werkt in de ochtendploeg

De tijd is krap

Met tijd over

Op tijd

Zonder uitstel

Een seconde, alstublieft

Stipt

Het is bijna elf uur
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WOORD

O filme comeca as nove Al
/u 'fitmi ku'mese a3 'novi/

Entre uma e duas A1
/'étri 'ume i 'duef/

No inicio da manha A2
/nu i'nisju de me'né/

No fim da tarde A2
/nu 'fi de 'tardi/

Numa hora A1
/nume 'ore/

Em dois minutos Al
/8] 'dojz mi'nutuf/

Agora sao dez e vinte e cinco Al

/e'gore séw 'dez i 'viti i 'siku/

Ja passou das doze A2
/'3a pe'so dez 'dozi/

Ainda nao sao duas A1
/e'ide néw séw 'duef/

Daqui a pouco sao trés A2

/de'ki e 'powku 'séw 'tref/

Esta quase na hora A2
/if'ta 'kwazi ne 'ore/

Funciona das oito as cinco A2

/flsi'one dez 'ojtu af 'siku/

O jantar sera as sete em ponto A2

/u z8'tar si'ra af 'seti 8] 'potu/

O voo parte as oito e meia A2

/u 'vou 'parti az 'ojtu i 'meje/

O autocarro passa as seis e quarenta Al

/u ewtu'kaku 'pase af 'sejz i kwe'réte/

O relégio esta certo A2
/u Bi'D3ju if'ta 'sertu/

Que horario prefere? A2
/ki u'rarju pri'feci/

Ela estuda a tarde A1
/'ele if'tude a 'tardi/

Eu treino a noite A1
/'ew 'trejnu a 'nojti/
Passo o dia todo fora A2

/'pasu u 'die 'todu 'fore/

Nesse exato momento Bl
/'nesi i'zatu mu'métu/

Fico acordado até tarde A2
/'fiku ekur'dadu e'te 'tardi/

VERTALING

De film begint om negen uur

Tussen één en twee

Vroeg in de ochtend

In de late namiddag

In een uur

In twee minuten

Nu is het tien vijfentwintig

Het is na twaalven

Nog geen twee

Het is zo meteen drie uur

Het is bijna tijd

Open van acht tot vijf

Het diner is om zeven uur precies

De vlucht vertrekt om half negen

De bus gaat om zes uur veertig

De klok klopt

Hoe laat heb je het liefst?

Ze studeert 's middags

Ik train 's avonds

Ik ben de hele dag weg

Op dat precieze moment

Ik blijf laat op
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WOORD
Estarei livre as seis A2
/ifte'rej 'livei af 'sejf/

O exame sera as nove A2

/ui'zemi si'ra a3 'novi/

A aula comeca as dez e termina ao meio-dia A1
/e 'awle ku'mese a3z 'dez i tir'mine aw ,meju'die/

O meu hordrio de almoco é ao meio-dia A2
/u 'mew d'rarju di at'mosu 'e aw ,meju 'die/

Tenho intervalo as trés A2
/'tenu itic'valu af 'tref/

Sem limite de tempo B1
/s8] li'miti di 'tépu/
Acorda-me as sete A2

/e'kordemi af 'seti/

O alarme esta marcado para as cinco A2
/u e'larmi if'ta mer'kadu pere ef 'siku/

Vou colocar o despertador A2
/vow kulu'kar u difpirte'dor/

Ja sao quatro horas? A1

/'3a 'séw 'kwatru 'aref/

Sao duas e cinco da manha A1
/'séw 'duez i 'siku de me'né/

Onze e cinquenta da noite A1
/'0zt i si'kwéte de 'nojti/
De hora em hora A2

/di 'ore 8j 'ore/

Cada quinze minutos A2
/'kade 'kizi mi'nutuf/

A cada meia hora A2
/e 'kade 'meje 'ore/

Espero-te as sete A2
/i'peru ti af 'seti/

Vejo-te as oito e meia Al
/'ve3u ti az 'ojtu i 'meje/

O comboio chega as quatro e cinco A1
/u kd'boju 'fege af 'kwatru i 'siku/

O check-in fecha as oito A2
/u 'fek in 'fefe az 'ojtu/

Marcamos para as nove e meia A2
/mec'kamuf ‘pere e3 'novi i 'meje/

E uma e quarenta da tarde A1
/e 'ume i kwe'réte de 'tardi/

Quatro e quinze da madrugada A2
/'kwatru i 'Kizi de medru'yade/

VERTALING

Ik ben om zes uur vrij

Het examen vindt plaats om negen uur

De les begint om tien uur en eindigt om twaalf uur

Mijn lunchpauze is tussen de middag

Ik heb pauze om drie uur

Geen tijdslimiet

Maak me om zeven uur wakker

De wekker staat op vijf uur

Ik zet de wekker

Is het al vier uur?

Het is vijf over twee in de ochtend

EIf uur vijftig 's avonds

Elk uur

Elk kwartier

Elk half uur

Ik wacht op je om zeven uur

Zie je om half negen

De trein komt om vijf over vier aan

Check-in sluit om acht uur

We boekten voor half tien

Het is 13.40 uur

Kwart over vier 's ochtends
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WOORD

Vou esperar até as dez A2
/vow ifpi'rar e'te a3 'def/

Exatamente ao meio-dia A2
/t,zate'méti aw ,meju'die/

Logo depois das cinco A2
/'logu di'pojz def 'siku/

Alguns minutos antes das dez A2

/el'gliz mi'nutuz 'étiz dez 'def/

Durante a noite A2
/du'réti e 'nojti/

Tarde da noite A2
/'tardi de 'nojti/

Inicio da madrugada B1

/i'nisju de medru'gade/
0 - mv. os inicios da madrugada

Todos os dias as seis Al
/'toduz u3 'diez af 'sejf/

Uma vez por semana as oito Al
/'ume 've[ pur si'mene az 'ojtu/

Horario marcado A2

/u'rarju mer'kadu/
0 - mv. os hordrios marcados

Amanhecer tardio B2

/emeni'ser ter'diu/
0 - mv. 0s amanheceres tardios

Em pouco tempo A2
/8j 'poku 'tépu/
S6 tenho um minuto A1

/'s> 'tenu G mi'nutu/

Combinado as cinco A2
/kobi'nadu af 'siku/

VERTALING

Ik wacht tot tien uur

Precies op het middaguur

Net na vijven

Een paar minuten voor tien

Gedurende de nacht

S avonds laat

Vroege ochtend

Elke dag om zes uur

Eenmaal per week om acht uur

Geplande tijd

Late dageraad

In korte tijd

Ik heb maar een minuut

Afgesproken om vijf uur

Beluister elk woord en oefen gratis: https://languageminute.com/nl/learn/pt/topic/230-tijd-opgeven

Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191

NIVEAU
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